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POLKOVNIK BATISTA V MEHIKI Z E D . DRŽAVE V 
i OČEH NOVE 
5 NEMČIJE 
d! ' 7 -J . . 
, ^ainjene države streme 

tem, da ne bi imela 
Nemčija niti enega prija-
telja na ameriški celini," 
Pravi nemški diplomat. 

^ERLIN, 13. februarja. — 
' r°n Werner von Reinhaben, 

1 d i P l o m a t - F izjavil, da 
f hotele Zedinjene države iz 

ameriške konference, ki se je j 
lanskega decembra v Li-

' peru, narediti "konferenco 
i { ' i(vojno pripravljenost." 

i" t driave streme za 
' ' je rekel, "da bi bila nova 

,nei, c ' ja ob zadnjega prijatelja 
,wa ameriškern kontinentu." 

einhaben ni zanikal dejstva, 
—' a Nemčija na Španijo kot 
>f i b o pomagala Nem-

r ' dvoriti njen protiutež. 
1 ^ jal a l j e ,1e n e m š k i diplomat de-
\ ^ d a si vlada Zedinjenih dr-
Vp j. ^zadeva, popolnoma potis-

Nemčijo iz ameriške trgovi-
ii Se"1 V s ^ a j u vojne spraviti 

e t Q ;imeriške države ob stran 
' Vznikov Nemčije. 

K u l t u r a 

Cankarjeva seja, 
,^Sredo 15. februarja ob 8. 
j „ r Se vrši redna mesečna se-
^ *nkaria" k i b o t u d i z a d n j a 
j Jubilejno prireditvijo, ka-

Se bo vršila 26. februarja. 
: se bo ob tej priliki rabilo 
j veliko število delavcev, 
i},f' °si člane, da pridejo in 
r iJ 1 ^ 0 razna dela. — Rešiti 

. 0 tudi par važnih zadev, 
se prihodnje aprilske I 

Predsednica. 

1 ra&deis, liberalni 
" s°dnik najvišjega 

sodišča, odstopil 

sodnik je bil prvi 
I ' ^ j e bil imenovan v 
i , Vlsoki urad Zedinjenih 
j 

I i ^ H l N G T O N , 13. februar-
I ^»uis Dembitz Brandels, 
" . 1 sodnik najvišjega sodi-
i>e o. P°dal danes svojo ostav-

•"fey K Je izjavil, da se umak-
t zaradi svojih visokih 
k v 2aradi rahlega zdravja. 
>l0v at l vrhovnega sodišča je 

jbk 22 let in bo upokojen a 
KjMačo . 
1 ^ ^ Brandeis je Žid in je 
it] ̂  *ak prvi, ki je bil imeno-
jej, . ctana najvišjega sodišča, 

i W e bil z n a n p 0 svojih libe-
Vzorih, 

k {j'^^je se, da bo predsed-
°osevelt imenoval na nje-

., u^Sta kakega new-dealer-
1 njegov naslednik 

k}^ Stephens, federalni 
fciu Pozivnega sodišča Di-

1 1 p o l u m b i j e » mogoče je tu-
ji 0 imenoval koga druge-

o n i m i ' k i Prihajajo v 
' Je tudi Florence E. AI-

* f V a l V e l a nda, sodnik šestega 
; I n eSa prizivnega sodišCa. 

, aršev mladinskega pev-
\ ? 0 r a S. D. Doma na Wa-

^ se vrši v ponedeljek 
č j ^ r j a ob 7:30 zvečer. 

5. h a n ° v Pa se vrši isti dan 
PQPoldne. — Tajnica. 

COLUMBUS, 13. februarja. 
— Včeraj je prišla pred zakono-
dajo cela poplava novih predlog, 
388 po številu, in sicer 322 v 
nižji zbornici, 66 pa "v senatu. 

Državna pomoč farnim šolam 
Med temi predlogami so tudi 

medsebojno si nasprotujoče 
predloge o državni pomoči žup-
nijskim ali farnim šolam, in 
predloge o regulaciji mlečne in-
dustrije. Samo en zakonodajec, 
namreč Gus Kasch, demokrat iz 
Akrona, je predložil danes pet-
najst predlog. 

Predlogo o državni podpori 
farnim šolam je predložil Mi-
chael P. O'Brien, demokrat iz 
Clevelanda. Ta predloga zahte-
va $3,500,000 državne podpore 
farnim šolam na leto, za dobo 
dveh let. Dalje je O'Brien pred-
ložil predlogo, ki priporoča brez-
plačne šolske knjige ter brez-
plačno vožnjo učencev, ki poha-
jajo bodisi javne ali farne šole. 

Predloge Antisalunske lige 
Rev. Benjamin F. Rt-ading, re-

publikanec iz Toleda in metodi-
stovski duhovnik, je v imenu 
Antisalunske lige vložil predlo-
go, na podlagi katere bi se, če 
bi bila predloga sprejeta, avto-
matično osušilo vse podeželje 
države Ohio. Po njegovi predlo-
gi naj bi se prepovedala prodaja 
piva in žganja, povsod, razen v 
mejah občin. Dalje bi se prepo-
vedalo prodaja piva vsem ose-
bam, ki niso stare še 21 let, žen-
skam bi bila prepovedana vsaka 
zaposlitev v pivnicah, itd. 

$20,000,000 za relif 
William F. Eirick, republika-

nec iz Clevelanda, je vložil pred-
logo za odobritev dvajset mili-
jonov dolarjev za relif. 

Dvoje predlog se tiče delavskih 
unij. Ena predloga zahteva, da 
morajo biti vse delavske unije 
inkorporirane. Druga predloga 
pa zahteva, da morajo biti vsi 
odborniki delavskih unij ame-
riški državljani, ki so izvoljeni 
od večine in stanujejo vsaj tri 
leta v dotičnem kraju. 

KORZIKA MORA 
POSTATI LAŠKA 

MILAN, Italija. 12. februar 
ja. — "Relazione Internationa 
le", revija, ki se bavi z zunanji 
mi zadevami, uapoveduje, da b< 
dobila Italija od Francije Kor 
ziko, ^a če ima pričeti vojno za-
radi nje. "Korzika mora biti 
prej aH slej vrnjena materinski 
deželi," ie rečeno v prej omenje-
ni reviji. 

List pravi, da so Francozje u-
trdili. Korziko proti Italiji in da 
je ' posest Korzike elementarne 
važnosti v italijanskemu zaščit-
nemu sistemu.' 

"Ako fašistične zahteve na-
pram Franciji ne bodo rešene s 
pogajanji, bodo rešene z orož-
jem," se širokousti člankar v 
reviji. 

General Franco 
uvaja nove poli-

tične zakone 
Proglas novih postav proti 

onim, ki so še vedno so-
vražni njegovemu režimu. 
— Zagotovitev hvaležno-
sti Nemčiji in Italiji. 

ŽALOSTNA SLIKA 
SOCIALNIH RAZMER 

NEW YORK, 12. februarja. 
— Obupana, ker je bil njen 73-
letni mož brezposeln in ker ni 
prejel zavarovalnine proti brez-
poselnosti, se je njegova žena, 
71-letna Mrs. Catherine Schew, 
stanujoča v Richmond Hillu, za-
strupila z neko kislino. Ko je 
njen mož videl, kaj je storila že-
na, je še sam zaužil strup. So-
sedje, ki so slišeli stokanje v 
stanovanju, so pozvali policijo, 
ki je našla, ženo mrtvo, njenega 
moža pa so v nevarnem .stanju 
prepeljali v bolnišnico. 

BURGOS, Španija. 13. febru-
arja. — Pričakujoč popolne faši-
stične zmage v bližnji bodočno-
sti, je general Francisco Franco 
objavil danes vrsto odredb, ki 
določajo kazni za one, ki so v 
zasedenem teritoriju še vedno 
sovražni fašističnemu režimu. 
Med temi kaznimi sta navedeni 
tudi izgon iz dežele in izguba dr-
žavljanskih pravic. 

BERLIN, 13. februarja. — 
Španski fašistični general Fran-
cisco Franco je danes zagotovil 
nemški vladi, da bo Španija 
vpoštevala v prvi vrsti rimsko 
berlinsko os, ko se bo pričelo 
razpravljati o zvezah z inozem-
stvom. 

MARTIN SE BO POSVETOVAL 
Z A . F. OF L. 0 ZDRUŽITVI 

Federacija pričakuje, da se bo velik blok 
avtne unije priključil nji po prelomu 

s CIO organizacijo. 
MARTINOVA KONFERENCA JE SKLICANA ZA 

4. MARCA 

Na sliki vidimo polkovnika Batisto, "močnega moža" 
Kube in vrhovnega poveljnika kubanske armade, v pogo-
voru z mehiškim predsednikom Cardenasom. Batista je na 
levi, Cardenas sedi na desni pred njim. 

Anarhistična "stotnija samomorilcev" se 
je pri obrambi žrtvovala do zadnjega moža 
V Puigcerdi so morali fašisti v besnih bojih naskočiti in 

zavzeti hišo za hišo, odkoder so sipali anarhisti nanje 
smrtnonosno zrnje svojih strojnic. 

Delavska organizaci-
ja obsoja župnika 

Coughlina 

NAD DVA MILIJONA 
BREZPOSELNIH V 

ANGLIJI 
LONDON. — Delavski mini-

ster je izjavil, da je naraslo zdaj 
prvikrat v dobi treh let število 
brezposelnih v Angliji nad dva 
milijona. V prvi polovici januar-
ja je bilo na Angleškem 2,039,-
026 brezposelnih, dočim je šte-
vilo brezposelnih v istem času 
lanskega leta za 212,000 niže od 
letos. 

V svojih napadih na gotovo 
versko in plemensko sku-
pino se poslužuje Cough-
lin kot vira informacij na-
cističnih pamfletov. 

Seja 
Nocoj se vrši seja ženskega 

odseka SND na St. Clairju ob 
7:30 zvečer. Prosi se vse člani-
ce, da so gotovo navzoče. 

SPRINGFIELD, Mass., 12. 
februarja. — Po ostri debati je 
Massachusetts Industrial Coun-
cil sprejel resolucijo, v kateri se 
ostro obsoja "neameriško in 
protidelavsko stališče" župnika 
Coughlina, znanega radijskega 
pridigarja. 

Na državni konvenciji je kon-
gres, ki je včlanjen v CIO orga-
nizaciji, obsodil v isti resoluciji 
župnika Coughlina zaradi njego-
vih napadov na neko plemensko 
in versko skupino, v katerih na-
padih se poslužuje kot vira svo-
jih informacij ne faktov, pač pa 
nacističnih pamfletov, kar je 
v popolnem nasprotju obsodbe 
nacizma po papežu". 

Konvencija pa je izrazila svo-
je obžalovanje nad smrtjo pa-
peža Pija, katerega je označila 
kot "velikega voditelja in velike-
ga glavarja velike cerkve." 

H. HOOVER 
NAPOVEDUJE 

INFLACIJO 
Bivši predsednik, ki je po-

slal vojaštvo nad gladne 
ljudi, žigosa Roosevelto-
vo "razsipnost tujega de-
narja" in napoveduje in-
flacijo. 

BOUGH-MADAME, Franci-' 
sija, 12. februarja. — Puigcer-
3o so popolnoma zavojevali 
španski fašisti šele danes, ker 
se je v.mestu.naJwjttla "stotni-
ja samomorilcev," anarhistov, 
ki so se odločili, raje umreti ka-
kor se podati in so držali mesto 
do danes opoldne. V bojih se je 
žrtvovalo okoli 150 mož 26. Dur-
rutijeve divizije, ki pa so straš-
no razredčili fašistične vrste z 
ognjem svojih strojnic, monti-
ranih v različnih hišah mesta, 
preden so bili sami pobiti. Faši-
sti so morali zavzeti hišo za hi-
šo. 

Fašisti so morali te hiše pod-
minirati ali pa usmrtiti bram-
bovce z ročnimi granatami. Vso 
noč so ta kraj pretresale silne 
eksplozije, ko so fašisti razstre-
ljevali mine, ali pa so anarhisti 
sami zažigali te mine, preden so 
padle posamezne hiše fašistom 
v oblast. 

Vsaka eksplozija je pomenila, 
da je nadaljna hiša zletela v 
zrak in da so ubiti nadaljni lju-
dje. Eksplozije so se nadaljeva-
le, dokler ni bil mrtev zadnji 
brambovec, kajti o predaji ni bi-
lo govora. 

Njihovo geslo je bilo: "Vsak 
ubij deset fašistov, preden boš 
sam ubit!" 

Izgube, ki so jih imeli fašisti 
pri izčiščevanju gnezd anarhi-
stičnih strojničarjev, niso zna-
ne, ker fašistični oficirji molče 
o njih. Toda število eksplozij in 
neprestano regljanje anarhistič-
nih strojnic, vse to pripoveduje 
samo svojo zgodbo. 

Seja 
V četrtek 16. februarja se vr-

ši seja celokupnega odbora za 
koncert Slejkotovili. Seje naj se 
udeležijo tudi vsi oni, ki so pri 
koncertu pripravljeni sodelova-
ti. Čas koncerta se bliža in po-
trebno je, da se prične z delom 
raznih stvari v zvezi s koncer-
tom. Seja se vrši ob 8. zvečer — 
V. Coff. 

Seja 
Seja gospodinjskega odseka 

Slovenskega društvenega doma 
na Recher Ave. se <rši v torek 
(danes*) dne 14. februarja ob 
7:30 zvečer, članice so vabljene, 
da se gotovo udeležijo. 

NEW YORK, 13. februarja. 
— Bivši predsednik Herbert 
Hoover je izjavil, da je pod No-
vim dealom postala "razsipnost 
z denarjem drugih ljudi, kar je 
veljalo za greh, zdaj čednost." 

"Mr. Roosevelt je rekel, da i-
ma sedanja generacija sestanek 
z usodo, Po vsej priliki je ta u-
soda inflacija. Toda ko bo do-
spela sedanja generacija na ko-
nec te poti, bo ugotovila, da je 
svoboda stvar preteklosti in 
sestala se bo z diktatorjem." 

Op. uredništva: O "razsipno-
sti tujega denarja" govori isti 
Herbert Hoover, ki je poslal voi 
jaštvo z bajoneti nad skupino 
"gladnih pohodnikov" in zatem 
nad grupo vojnih veteranov, ki-
so prišli v Washington zahtevat 
svoj bonus. Hooverju je žal u-
stanov Novega deala, ki nudijo 
skromno podporo brezposelnemu 
delavstvu. 

MIAMI, 12. februarja. — Da-* 
nes se je iz avtorativnih virov 
izvedelo, da se bc kmalu vršila 
konferenca med Homerjem Mar-
tinom, ki se smatra še vedno za 
predsednika United Automobile 
Workers unije, in Ameriško de-
lavsko federacijo, pod katere o-
krilje namerava Martin pripelja-
ti ono članstvo, ki se strinja z 
njim. 

Prestop k A. F. of L. 
Uradniki A. F. of L., so pre-

pričani, da se bo Martin z veli-
kim blokom svojih pristašev 
priklcpil Ameriški delavski fe-
deraciji, čim se mu ponudi prva 
prilika za to. 

Greenovo mnenje 
William Green, predsednik A. 

F. of L., jo danes skrajno pre-
vidno izjavil, da se ni delalo 
Martinu nobenih cvertur. De-
jal pa je, da mu je iz zaupnih 
poročil znano, da bo (1) na Mar-
tinovi konvenciji, ki je sklicana 
za 4. marca, navzoča večina de-
legatov od 200 izmed 300 loca-
lov; (2) da je eksekutivni svet 
proučeval vprašanje, da-li Mar-
tin lahko še nadalje ostane na 
čelu neodvisne organizacije, ki 
bi bila priključena Ameriški de-
lavski federaciji. Ameriška de-
lavska federacija je prepričana, 
da ima Martin v avtni uniji več 
pristašev kot pa njegovi na-
sprotniki. 

Nemčija ponuja 
stroje ameriškim 

f a r m a r j e m 
V zameno za stroje pa želi 

pšenico in mast. — Te 
vrste trgovino je uvedla 
Nemčija v vzhodni Ev-
ropi. 

WASHINGTON, 13. februar-
ja. — Poroča se, da je nemška 
vlada ponudila ameriškim far-
marjem na srednjem zapadu do-
bavo poljskih strojev, žičnih 
mrež za ograditev perutnine in 
bodečo žico za ograjo pašnikov, 
ako ji dajo farmarji v zameno 
pšenico in mast. 

Nemško vlado reprezentirata 
v teh pogajanjih dr. Wilhelm 
Tannenberg, prvi tajnik nem-
škega poslaništva v Washingto-
nu, in dr. Horst Fricke, nemški 
trgovinski atašej v Chicagu. Vi-
ri ne povedo, katere ameriške 
skupine sk> vključene v teh po-
gajanjih. 

Fricke je izjavil, da je Nemči-
ja pripravljena, vzeti od ameriš-
kih farmarjev in klavnic več sto 
tisoč ton masti in 150,000 ton 
pšenice, za kar bi dala v zameno 
mašinerijo in žico, toda nobene-
ga denarja. 

Dodatno poročilo 
Nadalje se nam sporoča o po-

kojnem John Petriču, da zapu-
šča v stari domovini sina Jose-
pha in dve hčeri, Frances DeCi-
co in Josephine Krašovec in ne 
brate in sestre, kot je bilo pr-
votno poročano. 

Nov klub 
Poroča se nam: Te dni je bil 

ustanovljen 23rd Ward McWil-
liams Social Club, sestoječ iz u-
poslencev okrajnega inženirja. 
Izvoljeni so bil sledeči uradniki: 
predsednik August Kogoy, pod-
predsednik Anthony Kramer, 
blagajnik A. F. Lucic, zapisni-
kar Stanley Marolt. 

Obstreljeni ropar 
Ko so štirje roparji hoteli 

danes zjutraj izropati Cedar 
Country klub na Cochran Rd., 
v bližini Solona, je bil en ro-
par nevarno obstreljen, dva sta 
pobegnila, četrtega, ki je sko-
raj gotovo eden izmed te četve-
rice, pa je pozneje policija are-
tirala. — C. C. Jackson, nočni 
čuvaj, je izjavil, da so kmalu po 
polnoči stopili v prostor trije z 
revolverji oboroženi možje, do-
čim je četrti ostal zunaj na av-
tomobilu. Eden roparjev je uda-
ril čuvaja z revolverjem po u-
stih ter mu izbil več zob. Dcčim 
sta roparja pobirala spodaj de-
nar iz registra, je odšel njiju to-
variš v prvo nadstropje gledat, 
če je tam železna blagajna. Dvo-
jica, ki je bila spodaj, je odšla, 
ko je vzela iz registra $58, ko pa 
je prišel njiju tovariš iz prvega 
nadstropja, je čuvaj nanj ustre-
lil. Ranjenca so prepeljali v bol-
nišnico, kjer pa nimajo zdravni-
ki nobenega upanja, da bi se 
pred smrtjo še zavedel. 

Seja 
Člane društva Cerkniško jeze-

ro, št. 59, SDZ opozarjam, da se 
vrši redna mesečna seje v četr-
tek 16. februarja v navadnih 
prostorih S. D. Doma na Water-
loo Rd. Pričetek seje bo ob 7:30 
zvečer. Ker je ta seja zadnja 
pred prireditvijo, je potrebno, 
da se je vsi udeležite. — Taj. 

Darovi 
Za Slovenski društveni dom 

so darovali sledeči: po $1 John 
Jezerc, 927 E. 239 St.; Joseph 
Mekinda, 24465 St. Clair Ave.; 
F. Koračin, Lakeland blvd. Di-
rektorij se jim zahvaljuje za da-
rovano, enako nabiralcem. — 
Tajnik. 

Seja 
Danes zvečer v torek se vrši 

sestanek Prosvetnega odbora di-
rektorija SDD na Waterloo Rd. 
Člani tega odbora, Mr. J. F. 
Durn, Anton Jankcvič, Tony 
Prime in Mrs. E. Matko naj bo-
do navzoči. Sestanek se vrši ob 
8. zvečer. 

Zavrnjeno premirje 
Mestna zbornica je sinoči za-

vrnila predlagano štiri in polme-
sečno premirje v vojni med me-
stom in družbo cestne železni-
ce, ki je nastala zaradi urada 
prožnega komisarja Edvvarda J. 
Schweida. Oni, ki so se zavze-
mali za premirje, so bili poraže-
ni s petimi glasovi, da niso do-
bili dvotretjinske večine, ki bi 
bila potrebna. 

Prepoved igralnih strojev 
Councilman Walter J. Krew-

son je sinoči predložil v mestni 
zbornici predlogo, na katere po-
dlagi bi se, če bo sprejeta, pre-
povedalo v bodoče uporabo vseh 
igralnih strojev v javnih loka-
lih, tudi onih, ki ne vračajo no-
benega denarja, temveč so zgolj 
za zabavo in kratkočasje. Krew-
son je vložil predlog na pobudo 
Eliota Nessa, ravnatelja javne 
varnosti. 

Seja 
Redna direktorska seja Slo-

venskega društvenega doma na 
Recher Ave. se vrši v sredo 15. 
februarja ob 7:30 zvečer. Opo-
zarja se vse direktorje, da so 
gotovo navzoči in točni. — Taj-
nik. 

Smrtna Ikoea 
Sinoči je preminila Mrs. Ma-

ry Perme, 13514 Coit Rd. Po-
greb ima v oskrbi Svetek po-
grebni zavod. Podrobnosti poro-
čamo jutri. 

Pred zakonodajo v Columbusu je cela 
poplava novih priporočil in predlog 

Predloge se nanašajo na pomoč župnijskim šolam, na 
regulacijo prodaje opojne pijače in na določila 

glede delavskih unij. 
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ZAKAJ JE MORAL STOJADINOVIČ ITI 
Anne O'Hare MeCormick, poročevalka lista "New 

York Times," sporoča iz Zagreba z dne 11. februarja 
omenjenemu listu sledeče: 

Politična kriza v Jugoslaviji nikakor ni rešena s for-
miranjem nove vlade, katera je smatrana samo kot za-
silen zamašek za začasno zamašitev luknje. 

Nenadno strmoglavljenje (torej: "overthrow" "str-
moglavljenje", ne pa prostovoljna ostavka!) premierja 
Stojadinoviča, čigar drzna in avanturistična zunanja poli-
tika je naredila iz njega vodilnega državnika Balkana 
kakor tudi "močnega moža" v njegovi lastni deželi, je 
smatrano v sosednih državah za dogodek največje važno-
sti v konfuznem političnem razvoju in procesu jugo-
vzhodne Evrope. Ljudstvo se zclaj vprašuje, da-li znači 
to prvi obrat v smeri nemške aneksije, ali je to morda 
prva reflekcija novega stališča, ki so ga zavzele zapadne 
demokracije. 

Padec (the fall!) dr. Stojadinoviča je pripisati no-
tranji zadevi. Resignacija petih ministrov njegovega kabi-
neta je povzročila njegov padec z obtožbo, da je tvoril 
dr. Stojadinovič zapreko srbsko-hrvatske sprave. Stoja-
dinovič je padel, ker je bil močan mož. Postal je namreč 
preveč prominenten in preveč samozavesten, kar ni uga-
jalo njegovim političnim tovarišem. 

Toda njegovega strmoglavljenja ni mogoče ločiti od 
njegove zunanje politike. Na tem polju je deloval vse 
prenaglo in vse preveč .samolastno, da bi bilo to po godu 
knezu Pavlu, jugoslovanskemu regentu. Poleg tega pa je 
vprašanje kooperacije Hrvatov samo po sebi važen čini-
telj v internacionalni situaciji v času evropske krize. 

Vladimir Maček, voditelj Hrvatov, je povedal v sre-
do pisateljici teh vrst, da obstoja tesna analogija med 
pozicijo, ki vlada danes na Hrvaškem, in med položajem 
sufletskih Nemcev, preden so bili priklopljeni rajhu. 

Razsulo vladajoče koalicije je prišlo tako nenadoma 
in tako nepričakovano, da je zadelo vse nepripravljene, 
vštevši Stojadinoviča samega, tako da ni danes niti naglo 
pojemajoča večina niti Opozicija pripravljena za obvlada-
nje obstoječega položaja. Hodniki skupščine so danes 
polni poslancev, ki tavajo kakor brez glave sem in tja, ne 
vedoč, ne kod, ne kam. Glavno, česar se zavedajo, je, da 
je Dragiša Cvetkovič, ki je povzročil izpremembo, iz-
vršil poglavitno funkcijo z izpodrinjenjem bivšega pre-
mierja. 

V sedanji konfuziji sta glavni figuri regent Pavle ir 
dr. Maček. Pod pretvezo, da so vrgli dr. Stojadinoviča 
zaradi hrvatskega vprašanja, so postali knez Pavle in, 
člani nove vlade obvezni, pričeti s takojšnjim reševanjem 
tega perečega problema. Zato se je središče interesov 
premestilo iz Bograda v Zagreb, v ponosno prestolnico 
Hrvatov, ki že dvajset let kljubuje silam centralizacije v 
Beogradu. 

Izza volitev v lanskem decembru, ko je Jugoslovan-
ska radikalna zajednica komaj izzšla kot zmagovalka iz 
boja, se je dr. Maček vzdrževal vsakih\ pogajanj z dr. 
StojadinoviČem, ne glede na pogoje, ki mu jih je Stojadi-
novič ponujal oziroma stavil. V noči, ko se je izvedelo o 
Stojadinovičevem padcu, je zavladalo silno veselje po 
vseh zagrebških kavarnah. Zdaj vidijo namreč Hrvatje 
prvikrat možnost zmage v svojem dolgotrajnem boju za 
avtonomijo Hrvatske. 

"Menim, da so internacionalni razvoji prepričali re-
genta Pavla, da utegne postati nevarno za kraljevino, če 
se nemudoma ne reši tega problema," je izjavil dr. Maček. 
"On ve, da v naših krajih ne more mobilizirati armade. 
Paralela med našo pozicijo in 0110 sudetskih Nemcev je 
vse preveč spomina, dti bi se jo smelo in moglo še na-
dalje prezirati. 

"Trdovratno stališče Prage, ki ni hotela dati avto-
nomije sudetsldm Nemcem, je privedlo do aneksije Sude-
tov po Nemčiji. Ako nastane vojna in naše zahteve niso 
rešene ali vsaj na potu k rešitvi, tedaj je ni avtoritete, ki 
bi mogla preprečiti Hrvatski, da ne pretrga še edinih dveh 
vezi, ki jo vežejo in ki ju priznava: dinastijo in prirodne 
meje. (Podčrtalo uredništvo "Enakopravnosti"). 

(Konec jutri.) 

U R E D N I K O V A POŠTA 1 
DRUŽABNO IN KULTURNO DELOVANJE V SDD 

Cleveland, O. — Dasiravno nas 
vse delavce in naše organizaci-
je občutno udarjajo depresije in 
recesije,' vseeno naše družabno 
življenje še ni izginilo v večnost, 
navzlic vsemu temu se razna dru 
sjtva in ustanove borijo za ob-
stoj in poleg tega za boljše po-
življenje našega javnega udej-
stvovanja. 

Direktorij SDD na Waterloo 
Rd. je dodal k svojemu odboru 
poleg drugih tudi prosvetni od-
bor, katerega namen in cilj je,, 
sopomoč med raznimi organiza-
cijami z sedežem v SDD, pospe-
šenje kulturnega gibanja med 
kulturnimi društvi in splošnega 
udejstvovanja v zadevah razno-
terosti v našem javnem življe-
nju. 

V torek zvečer se vrši, prvi 
sestanek tega odbora in tu se 
bo naredilo splošni načrt dela 
tega odbora, zaenkrat so v delo-
krog tega odseka v mislih dru : 

štva: Jadran, Verovšek, Čitalni-
ca, Mladinski zbor, M. C. Glee 
klub, godba "Bled", ženski odsek 
in krožek 1. Progresivnih Slo-
venk. Delokrog tega odseka je 
velik in tudi delnega uspeha se 
iahko pričakuje, za vsa društva 
s sedežem v S. D. D. 

V terek je Pust — ženski od-
sek SDD se pripravlja za veli-
ko maškerado, nagrad bo veliko 
in pričakuje se, kaxor vsako le-
to, velike udeležbe. Pridite! 

Dramsko društvo Verovšek 
navzlic vsem zaprekam še ni iz-
umrlo. V načrtu za prihodnjost 
ima aktivno delovanje, a'ko vam 
je veselje do dramatike, pridru-
žite se Verovšku. Društvo da-
nes potrebuje aktivnih članov, 
igralcev. 

Organizacija P. T. od Memo-
rial Public School je'' povabila 
Verovška na P. T. Carnival s 
sodelovanjem igre v slovenščini. 
Karneval se bo vršil v petek 17. 

februarja ob 7 uri zvečer in Ve-
rovšek bo podal komedijo "Mu-
tasti muzikant". 

Prihodnja igra društva pa se 
vrši v SDD v nedeljo, 26 marca, 
in sicer bo igrovodja igre v an-
gleščini Ernest Kalin. Druga 
dramska predstava pa. bo na veli-
konočno nedeljo. 

Društvo se pripravlja za igro, 
katero je igral Verovšek pred 
16 letf v Stanišičevi dvorani,. — 
Posebnost te ljudske igre pa bo, 
da so obljubili vzeti vloge igral-
ci, kateri so igrali v tej igri pred 
16 leti. To bo nekaj posebnega 
ako vzamemo v poštev dobo let. 
Kdo so ti igralci, boste izvedeli 
v prihodnjem dopisu, nekateri 
izmed teh so še danes člani-igral-
ci Verovška, kar je rekord. "Na 
Dan Sodbe" je ime igri, veliko 
posetnikov te igre pred 16 leti 
ima to lepo ljudsko igro še da-
nes v spominu, ker je polna do-
mačih preprostih prizorov, ka-
tere naš narod rad vedno vidi v 
naših dramskih igrah. 

Pevski zbor Jadran je danes 
ena izmed najmočnejših kultur-
nih organizacij v naši metropo-
li in to ne samo po številu član-
stva, pač pa tudi po delu. Zbor 
ima zanimive načrte za bodo-
če, pripravlja se za lepo opereto 
katero poda za spomladanski 
koncert, poleg drugega. Novo, v 
SDD na Waterloo Rd, se bo cd-
sedaj v naprej obdržavalo vsako 
soboto večer ples v avditoriju. 
Doma, in to brez bare. Plesalci 
bodo imeli na razpolago dobro 
godbo, ako bo to mogoče za vsa-
ki pleš drugo, kdor pa bo poželel 
čašo pijače, pa se bo lahko poslu-
žil za to bare SDD in postreglo 
se mu bo pri mizah ali pa pri 
bari. Jadran ima pri tem načrtu 
zaslugo in vsem tem več kakor 
hitro se bo pričelo funkcijonirati 
s koristno idejo za SDD. 

V. Ceff. 

prireditvah. Torej odbor, ki a-
ranžira koncert teh mladih fan-
tov, zelo poklada važnost na na-
rod za odziv s tem, da jim damo 
delno priznanje za njih zasluge 
na kulturnem polju. Vstopnina 
malenkostna za ta koncert, le 
40c. Tukaj ne gre toliko za fi-
nančno, kot pa za moralično o-
poro. Torej se apelira na Vas, 
kateri morete, pridite in dajte 
priznanja tem fantom! 

Torej to so dnevi naših važnih 
priredb v SDD na Waterloo rd. 
Dovolj nas je, ne da bi se vsi 
odzvali, ampak vselej pa bi lahko 
napolnili dvorano SDD. Od me-
seca do meseca boste mogoče či-
tali slično kolono naših aktivno-
sti izpod strehe SDD na Water-
loo rd. 

Za Prosvetni odsek direkto-
rija S. D. Doma 

J. F.Durn. 

Aktivnosti pri SDD na Wa-
terloo Rd. 

Kljub razmeram, katere nas 
tarejo, se mislimo se zabavat, 
ker važne prireditve nam to pri-
čajo, katere se bodo podale v te-
ku meseca dni v SDD. 

Prva in važno . prireditev, je 
)ila v nedeljo 12. februarja, ko 
so imele Progresivne Slovenke s 
skupnimi krožki v Clevelandu 5 
2tnico svojega obstanka. Prire-
litev je krasno uspela. 

Druga važna prireditev bo 26. 
ebruarja ravno tam, katero bo 
»roslavliala naša čitalnica SDD. 

• rudi o tej priredbi je bilo že o-
isano in razvidno je, da bo tu-
i tam podan program varijet-

lega značaja, petje gcdba, ples 
:td. 

Torej, kdor se počuti Sloven-
ca, kateri želi narodu kulturne-
ga povzdiga, ta bo tudi ta dan 
navzoč, ker čitalničarji so dali 
vi. vstop le 25c, torej je vstopni-
ca tako zvana, "slabih časov"; 
tudi nimate vzroka, da ne bi bili 
navzoči na tej prireditvi. Kdor 
želi uspeha čitalnici, kdor želi u-
speha SDD in narodu vobce, bo 
gotovo njegov sklep, da bo ta 
a dan navzoč. 

Tretjega marca, to je v petek 
večer, bomo pa imeli gosta iz 
Chica?^ v naši" naselbini. Ta bo 
govoril pod avspicijo Prosvetne 
Matice in to o današnji španski 
situaciji. Govornika bo sem po-
ala'n P. M. v osebi sodruga Joško 
Ovna. 

Tcrej kdor ;ie že čul našega 
Ovna, ve, da je Joško briljantni 
govornik in govori prepričeval-

no, včasih tudi vplete svojo hu-
momušnost in humor. 

Kdor želi demokraciji življe-
nja, kateri želite ubogemu špan-
skemu ljudstvu boljše zarje svo-
bode, ta bo gotovo navzoč ta ve-
čer. Vstopnine ni nobene, torej 
pridite in napolnite spodnjo dvo-
rano do zadnjega kotička in po-
kažite, da vam ni vseeno, ako 
zavlada v Španiji fašizem. De-
monstrirajte za demokracijo. O 
tem bomo še poročali, ampak i-
mejte to v svojem dnevnem re-
du, da ne pozabite. 

In 5. marca? Ta dan nam pa 
bodo podali naši mladi Slejko 
fantje svoj muzikalični koncert. 
Kdo ne pozna Slejkotove druži-
ne, najsi bo starše, ali pa njih 
tri fante, kateri so vsi trije mu-
zikantje. (Frank, Stanley in Ed-
ward). Posebno Frank je pri-
znan vijolinist. Jn njega smo i-
meli priliko že večkrat videti, na-
stopati s svojo vijolino, ki je de-
lo njegovega očeta (torej tudi u-
rnetnik). Frank sodeluje sedaj s 
Cleveland filharmoničnim orke-
strom. Stanley igra čelo, poleg 
tega je tudi "nadarjen za slikar-
stvo. In Edward igra klarinet. 
On je tudi dober godbenik, ter 
se je s svojim instrumentom že 
mnogokrat odlikoval. To je le 
delno kratko predstavljanje teh 
fantov. Lahko bi pisali cele 
strani o tem, pa ker vemo, da jih 

I publika že pozna z raznih nasto-
pov, kjer je šlo za našo kulturo 
pri raznih prireditvah, za razne 
nastope smo že porabili ee fante, 
za deklamacije, za pri igrah na 
naših deskah. 

Dalje smo Videli tudi vedno 
to družino 'med nami na naših 

Društvo Dosiuženeev 
V teh težkih časih, ko nas mu-

či kruta depresija in nam gro-
1 rijo vojni oblaki in druge težko-
če tega stoletja, je potrebno, da 
človek pozabi vsaj za nekaj časa 
vse te težave in gre v to ali ono 
veselo družbo in se malo poza-
bava ob kozarcu pive in napleše 
ob zvokih naše lepe slovenske 
melodije. ^ 

In najlepša prilika za. razve-
drilo in zabavo so prireditve na-
ših kulturnih in podpornih or-
ganizacij. S tem pomagamo bla-
gajni teh skupin, mi se pa ve-
selimo v veseli družbi svojih pri-
jateljev in znancev, kar nam pa 
tudi nič ne škodi. 

Ravno sedaj, ko praznuje Sam. 
Podp. Društvo dosiuženeev 25-
letnico svojega obstoja, je druš-
tvo sklenilo, da praznuje ta ju-
bilej s plesno veselico v soboto 
dne 18. februarja v Twilight 
Ballroom. To je ena zelo redkih 
prireditev tega društva in se to-
rej vabi cenjeno občinstvo iz 
Clevelanaa in okolice, da nas o-
bišče ob tej priliki. 

Za malo vsoto 25 centov, ka-
tero se računa za vstopnino, se 
boste zabavali v veseli družbi 
članov društva Dosiuženeev in 
lahko plesali tipične slovenske 
polke in valčke, katere vam bo 
nudila godba Matt Mlinar in 
njegov orkester. 

Za dobro pijačo in čfkusna je-
dila bo tudi preskrbljeno. 

Torej, kateremu dopušča čas 
in razmere udeležite se te prire-
ditve, žal vam ne bo. 

Na tem mestu še posebno o-
pozarjam člane, da se gotovo u-
deležijo te prireditve kajti sklep 
letne seje je bil, da mora vsak 
član vzeti za gotovo vsoto piv-
skih tiketov kakor tudi eno 
vstopnico. 

Ako slučajne katerega ve-
seli od 16—45 let starega pri-
stopiti k društvu Dosiuženeev, 
ima sedaj lepo priliko da pristo-
pi v mesecih februarju marcu in 
aprilu; ima prosto zdravniško 
preiskavo in vstopnino in poleg 
tega plača društvo njegov a-
sesment za pr,ve tri mesece. Ako 
želite postati član društva. Do-
siuženeev, poslužite se te prili-
ke. 

John J. Kikol 

mo v leta nazaj, vidimo da so bi-
le te prireditve jako dobro obi* 
skane, tudi letos se pričakuje te-
ga. 

Ženski odsek SDD ima nepo-
zabljenih zaslug za dobrobit do-
ma, ne samo s prirejanjem ples-
nih veselic v korist SDD, pač pa 
tudi z oskrbovanjem Domove 
kuhinje z različno opremo. V 
zadnjem letu je odsek kupil za 
Dom veliko novo peč za spodnjo 
dvorano. Peč je stala veliko vso-
to denarja in marljivi odsek se 
trudi, da jo plača z samimi do-
hodki aktivnosti odseka. 

V zgodovini SDD je ženski 
odsek zapisan z neizbrisnimi čr-
kami, pripoznanja in zaslug. Ka-
dar ima odsek svojo prireditev, 
posetimo jih. V torek bo lep za-
bavni večer, za ples bo igrala 
dobra godba in lahko boste pra-
znovali pusta v veseli družbi. — 
Pridite! Odsek tudi servira vsak 
petek večer "Fish Fry" v bar 
rcom-u SDD. Ako želite okusno 
ribjo večerjo, ustavite se v SDD 
vsak petek, in žensKl odsek vam 
bo postregel z dobro večerjo za 
izredno nizko ceno. 

V. Coff 

Š K R A T 

Praznovanje pusta v SDD 
Cleveland, O. — V torek 21. 

februarja je praznik pusta, sta-
ri običaj našega naroda pred-
pustnih maškerad. Ženski od-
sek SDD vsako leto, že vse od 
obstoja SDD prireja velike ma-
škerado z lepimi nagradami. 

Tudi letos bo odsek imel ve-
liko prireditev, računa se imeti 
ples v obeh dvoranah in za veli-
ko mask j c pripravljenih mnogo 
lepih nagrad. Ako imate veselje 
do pustnih veselic, napravite se 
tudi vi, malo vesele zabave ne 
škoduje nobenemu. Ako se ozre-

V spomin 
obiptnice prvemu pokojnemu 

članu hiše kralja Davida 
Antonu Faganeiu. 

Leto dnij že zemlja krije 
Tebe, drag prijatelj naš. 
Vživaj pokoj v srcu zemlje, 
za naše borbe ti ne znaš. 

Okoli kar imaš sosedov ^ 
Vsi enako so pokriti 
Ped rušo rod vseh Zemljanov, 
ne da nobeden se ločiti. , 

V grobu tu so vsi enaki, 
zemlja vas pobrati vse, 
Naj bodo krone al' prostaki. 
enako krije zemlja vse. 

Mir in pokoj vživaj v zemlji 
z drugimi sosedi tam. 
Minulo zate je trpljenje, 
Jok sirot ne slišiš tam. 

Rožce spet bo privabila, nova 
solnčnata pomlad. 
Bo teb' gomilo okrasila, 
saj bil si ji narave brat. 

Kdo ve če zadnjič te vrstice, 
Tebi pišem jih v spomin? 
Na zemlji ni ta prave sreče, 
le trpki naši so spomin. 

Jas. Rotter 
Vabimo vas, da pristopite v 

hišo kralja Davida. Vabili smo 
vas, pisali smo vam na vse mo-
goče načine, da vas privabimo 
na pustno soboto v naš Dom. 
Tukaj boste po kavalirsko po-
strežem s srnjakovo večerjo in 
in tudi z drugimi dobrotami. A-
ko čutite po bratsko, če v vas še 
bije slovensko srce in če vam je 
za. blagor našega Doma. boste 
gotovo pokazali vaše bratsko 
srce, da boste prišli v soboto 
18. svečana zvečer v naš dom v 
Euclid in se med nami zabavali 
po stari šegi naših Slovanov, a-
ko vas pa ne bo, vas pa ne bo. 

Hrvat zove Nima više. 

Bodite pozdravljen?, dok se ne 
vidimo! 

Pub. Odbor Hiše Kralja Davida. 

Koncert Slejkotovih 
Bilo je že parkrat naznanjeno, 

da uprizorijo koncert Slejkoto-
vi fantje. To so trije bratje, si-
novi družine Frank Slejko iz 
Arcade Ave. Zdi se mi, da je do-
bro in neškodljivo, ako še oine-

inim gotove strani, ki se tičejo 
j omenjenega koncerta, 
j Njih koncert se vrši dne 5. 
marca, to je prvo nedeljo v mar-
cu v Slovenskem delavskem do-
,mu na Waterloo., injDričetek je 
!ob 3:30 popoldne, 
j Po koncertu, kajpak zvečer, 
I bo ples in prosta zabava. Igrala 

(Dalje na 3. str J 

Očka pride zvečer domo* 
nažene Timeta, naj se urt 
Tine uboga in se umije, hm. j 
kot se pač otroci. Očka P1® 

"Kaj, to se pravi umiva* 
Pošteno se mi umi j ! Saj 9 

na bradi pozna, kaj si dan^ 
del." 

Tine: "No, kaj pa sem jed1 

Očka: "Rižev narastek". 
Tine: "Haha, rižev nar^ 

smo že včeraj jedli." 

Profesor Cvek je seveda 1 
fesorsko raztresen in pozab' 
Zadnjič mu je žena dala pis 

da ga vrže v poštni nabiral 
Profesor vtakne pismo v $ 
gre. V nabiralnik vrže* svoj 
palnik in si de zmagosla1 

"No, zdaj vsaj ne bo-mogla' 
reči, da sem pismo pozabil ® 
ti!" 

"Kako ti ugaja moj nobi 
buk?" 

"Lep je. Kako si ga pa m' 
kupiti?" 

"S prištedenim denarje^ 
"S prištedenim? Kako?" 
"Moža sem odvadila ka^1 

Škotu je obolel sinko na 
vici. Ko mu zdravnik pr^ 
račun, pravi Škot: "Upa«1' 
mi boste dali nekaj popust 

Zdravnik: "Ni mogoče! W 
niki imajo svojo tarifo." 

Škot: "Toda pomislite, & 
moj sin okužil ves razred 1 

vieo." 

Gobezdalo: "Jej, jej, £3* 
pa si ? Še nikoli se mi nisi1 

tako star kot danes!" 
Jezičnik: "Saj menda 

nisem nikoli bil toliko star 
danes." 

Drejče lekarnarju: "Ali 11 

te kakšno zdravilo zoper ^ 
čine ?" 

Lekarnar: "Kakšne 
pa imaš?" 

Drejče: "Sedaj jih še 
toda očka pravkar bere $ 
šolsko spričevalo." 

ŠUŠNIK PREMEŠČEN 
DUNAJ, 13. februarja. ^ 

verodostojnih virov se p01' 
da je bil bivši avstrijski ^ 
lar šušnik premeščen iz W. 
pol hotela v neko vas v 1,0 

njosti Nemčije. Premeščen * 
baje zaradi njegove "lastnev 

nosti." 
Zadnje čase so se nepre8; 

širile v Avstriji vesti, da 
šušnika premestili v notra"j 
Nemčije, kjer bo živel ^ 
skupno s svejo ženo, bivšo t 
fico Vero Fugger. 

ZASEDANJE RDEČE 
KRIŽA V ŽEN* 

ŽENEVA. — V Ženevi * 
vršila seja strokovnjakov ^ 
čega križa. Seji so prisost^, 
delegatje Zedinjenih držav.' 
ce, Francije, Nemčije, 
Nizozemske in Jugoslavije-
pravljali so o medsebojni V° 
v slučaju vojne. 

KONGRESNIKOV ^ 
UBIT 

WASHINGTON — Mila-
ni ore Caldwell, 14-letni sil"' 1 
grešnika Caldwella iz F*0 

je bil ob prehodu neke 
bit od avtomobila. 

\ 



MILLIONS OF POUNDS HAVE BEEN 
USED BY OUR G O V E R N M E N T QUICK RELIEF FROM 

EYE STRAIN 
due to dust, sun, light-glare, 
driving, movies, reading, etc. 

' ' * -TTN. 
[OpoJ Hou«thffpin(, 
v.-. • »uTiu j,y 

Urednikova pošta 

(Dalje z 2. strani) 
b o za ples Vadnalova godba. 

ako bo treba obe dvorani, bo-
do igrali tudi sami Slejkotovl. 

Torej, kar se tiče godbe pri 
; Plesu, se prav nič ne bojte, bo 
•• 2lvahna, in bo za stare in mlade. 
Zvečer bo gotovo vse veselo. 

Kaj pa mislite, da ne bomo 
j^rsikateri po domače zažinga-
11 • Kdor misli, da ne bomo, se 
®°ti. Bomo jih zažingali in še 

uSe zabave bo dosti med na-
mi. 

In kar se tiče koncerta same-
upam, da bo navzoče občin-

®tvo zadovoljno, ker Slejkotovt 
antje so moderni godbeniki, lz-

Vrstno izpopolnjeni, ker se učijo 
pr i Poznanih mojstrih godbe. Da 
So omenjeni fantje že veliko sto-
^i za našo slovensko kulturo v 
^evelandu, mi ni potreba po-

.; poudarjati. Da, veliko so 
s st°fili in doprinesli. In to vsi trl-

fantje in pa že več let. In 
očeta in mater pa vidimo 

'j Pfi vseh naših kulturnih in dru-
| 8 l ! l prireditvah, in žrtvujejo in 
1 VseJ strani pomagajo. 

i Torej ste vsi uljudno vabljeni, 
I P°sebno pa še oni, ki imajo do-
[jl e r Pojem o dobri godbi. 
iS Vstopnina je bolj nizka, ker 
,t se je zavedal, da ne živi-1 
ti r a v no v najboljših časih. —• 
j upnica je 40c za koncert po-
ti "me, ki je veljavna ob enem 
j U(1i za. ples zvečer. 

^ ^ samo za ples zvečer pa je 
stoPnina 25e. Te vstopnice do-

e pri vseh odbornikih in od-
i Crnicah, tudi pri večnemu po-

P°tniku, pri Vincent Coffu in 
nI ^ko dalje. 

A, ^ t i t k e pa so: ime in priimek 
" *m e P r i i m e ^ i n naslov pa 
lit društveni oglasi pa 2.00. 

i o r e j 5. marca pridite v veli-
a številu! 

^ Anton Jankovich. 
ft ' _ 

^ako pa vendar ni prav 
. „ACleveland, O. — Clevelandska 

$ ^ " se huduje, oziroma ob-
l c. uJe.> ker so ameriški Sloven-

lo.^sla'li bolniško ambulanco 
j 0 J a^tom v Španijo, češ, naj bi 
v "ili poslali našim siromakom 

ii11 v f •'U,3lJano- Kakopak, lojalisti 
in s o s a m i rdeči socialisti 

ud1 t k°munisti, dočim v Ljubljani 
tr samo pobožne katoliške 

. , "A. D." ve, zakaj trpijo 
1 vg l j e v Ljubljani? No, ako 

ĵ .' b°mo mogoče izvedeli tudi 
j J^P°tom "A . D." seveda. 
' So f S o španski lojalisti bili in 
• rtJ ̂ o 6 pomoči in ne sa-
'iif ,^otrebni, temveč tudi vred-

rjjo 0 vemo, saj vendar se bo-
samo zase, ampak za svo-

. in V s e ga delavskega razreda., 
-1 lii* ^udi za Ljubljančane. Ali 
A k o - gospodje? 

><"* 4 i^ g ° spod je pri "A. D." in tu« 
k8. %od se najde vam enakih. 
$ 4li s t r a h pred rdečo zastavo. 
dO loncem konca bo prišla prav 

tudi vam. Tukaj si privoščim 
malo humorja! 

Imamo vaše sorte Jožete, Fran 
čelne, Janeze in razne druge 
"elne", kateri so z vsemi štirimi 
proti delavskemu, pokretu in ne 
bi hoteli priznati rdeče zastave. 
O, tega ne! Rajši v smrt. 

Toda danes jih vidimo pa še 
take, ki jim ni sile stati ob ,ce-
sti in držati v roki rdečo zasta-
vico. Na WPA. Kam plavate z 
jadrnico, gospodje?! 

Pred kratkim je bila izdana 
ordinanca, da ce počisti iz vseh 
pivnic in drugih prostorov vse 
igralne stroje, kar se je tudi 
zgodilo. Ali glej ga šmenta! — 
En stroj se je umaknil, pa je že 
drugi tukaj. No kajpada to Je 
manjše zlo. Ko so pobrali ene 
stroje stran, so nadomestili iste 
z novimi, češ, tile so bolj ne-
dolžni, ker igrajo le po 5c. 

Po mojem mnenju bi se imelo 
tako ropotijo popolnoma prepo-
vedati, ker mnogokrat se pripe-
ti, da siromak gre izmučen z 
dela, se ustavi v gostilni z na-
menom, da se malo okrepča, po-
pije čašo piva, eno žganje in 
potem se loti igre na stroju in 
tako se pripeti včasih, da ga i-
gra omami, češ, bom ja kaj do-
bil in pri/tem zapravi vse, kar i-
ma. Potem pa doma družina ob-
čuti pomanjkanje! 

Pri tem nastane ravs in kavs. 
Kako temu odpomoči? Ženske na 
primer bi lahko temu napravile 
konec in veliko pripomogle s 
tem, da tu in tam organizirajo 
proteste na mestne organe in 
tudi, katere so sposobne, pišejo 
tozadevno v angleške časopise. 

Jaz mislim, da bi to pomagalo 
in ako se ženske zavzamejo za 
stvar, se jim bomo.tudi nekateri 
moški pridružili! 

Joseph Lever 

Zahvala Kumse, Mr. in Mrs. Balant, Mr. 
in Mrs. F. Ravnikar, Mr. in Mrs. 
F. Znidaršič, Mr. in Mrs. A. Je-
vec, Mr. in Mrs. Kotnik, Mr. 
Frank Vovk, vsi iz Lorain, O. 

Mr. in Mrs, Zakrajšek, Mr. in 
Mrs. Podlipec, Mr. John Kumse, 
Mr. in Mrs. Novak, Mr. in Mrs. 
Zupec vsi iz Barberton, Mr. in 
Mrs. Susel, Mr. in Mrs. Pucel, 
Mr. in Mrp„ Zaletel, Mr. J. Mer-
sek, Mr. J. Levak, Mr. in Mrs. 
Misich, Mr. in Mrs. J. Zalokar, 
Mr. in Mrs. Zdesar, Mr. in Mrs. 
Kožar, Mr. in Mrs. Glavan, Mr. 
in Mrs. Trtnik, Mr. Anton Rav-
nikar, Mr. in Mrs. Hlapse, Mr. 
in Mrs. ^Perko, Mr. in Mrs. Mil-
ler, Mr.| in Mrs. Izanc, Mr. in 
Mrs. Zaanik, Mr. in Mrs. Sam-
sa, Mr. in Mrs. Korošec, Mr. in 
Mrs. Ogrir"\ Mr. in Mrs. Jalo-
vec, Mr. in Mrs. Zagar, Mr. in 
Mrs. Strancel, Mr. in Mrs. Ca-
rifo, Mr. in Mrs. Peterka, Mr. 
in Mrs. F. Bucar, Mr. in Mrs. 
Pirnat, Mr, -n Mrs. Vehovec, 
Mr. John Kremzar, Mr. in Mrs. 
Jakse, Mrs. Ursula Gartroza, 
Mr. in Mrs. Anton Znidarsic Mr. 
Joe Strazisar, Mr. in Mrs. An-
ton Malovasic, Mr. in Mrs. Ch'as. 
Wick, Mr. in Mrs. Joe Globokar, 
Mr. in Mrs. John Levar in dru-

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

^Scratching 
/ /BELIEVE ITCHING SKIN Q u i c k l y 

Even the most stubborn itching of eczema, 
blotches, pimples, athlete's foot , rashos and 
other externally caused skin eruptions, 
quickly yields t o pure, cooling, antiseptic, 
liquid D.D.D. PRESCRIPTION. Clear, grease-
less and stainless—dries fast. Its gentle 
oils soothe the irritation. Stops the most 
Intense itching in a hurry. A 35c trial bot-
tle, at all drug stores, proves i t — o r your t 
money back. Ask for D.D.D. PRESCP'PTiON. 

Kidneys Must 
Clean Out Acids 

The only way Jour body can clean out 
Acids unci pol«inou» wastes from your 
blood Is thru 9 million tiny, delicate Kid-
ney tubes or filters, but beware of cheap, 
drastic, Irritating dru^s. If functional 
Kidney or Bladder disorders muke you 
surfer from OettinK Up Nlirhta, Nervous-
ness, Leg Pftin«, IHftckaohe, Circles Under 
K>es, Dizziness, Rheumatic i'uins, Ac id -
ity, Burning, Smarting or Itching, don't 
take chapces. Get the Doctor's guaran-
teed prescription called Cystex (Wiss-
Tex). Works fast, safe and sure. In 4S 
hours It must bring new vitality, and la 
guaranteed to fix you up In one week or 
pioni-y back on return of empty package. 
Cystt.t costs only 9c a day at druggists 
and the guarantee protects you. 

V prav prijetno dolžnost si 
štejeva, da se tem potom iskre-
no zahyaliva vsem našim dra-
gim prijateljem za veliko prese-
nečenje (Surprise party), ki so 
ga nam priredili 28. januarja v 
Društvenem Domu na Recher 
Ave. 

Mr. Ernest Luzar je prišel ter 
prosil, da greva dotični večer na 
zabavo Bliss Coal Co. v Društ. 
Domu. Prosili so tudi, da naj 
jaz vzamem v oskrbo pivske 
listke, Prinesli so jih za čez ti-
soč dolarjev vrednosti. Jaz sem 
jih seštel in zložil skupaj kar je 
dalo precej dela in truda. Ko 
prideva v dvorano pa zagledava 
naše prijatelje. 

Surprise!!! Kdo bi si mislil, 
da je to mogoče. Kar sva takrat 
občutila je težko povedati. Bilo 
je res pravo presenečenje za na-
ju ter naju je oblival mraz in 
vročina kar vse hkrati. 

Dragi prijatelji! Napravili 
ste nama presenečenje za najino 
25-letnico skupnega zakonske-
ga življenja. Delali ste in se žr-
tvovali v časih, ki niso posebno 
sijajni za nas vse. Zato tem bolj 
upoštevava ta izraz vašega pri-
jateljstva ter vas ne bova poza-
bila do konca svojih dni. Ta dan 
bo ostal v najlepšemu spominu 
nama obema za vedno. 

Globoko zahvalo želiva izreči 
sledečim: Mr. ;n Mrs. Mike Ur-
sic, Mr. in Mrs. John Ursic, Mr. 
in Mrs. Joe Zgonc, Mr. in Mrs. 

low OFTEN CAN YOU 
KISS AND MAKE UP? 

FE W husbands can understand 
why a wife should turn from a 

pleasant companion into a shrew 
for ono whole week in every month. 

You can say " I ' m sorry" and 
kiss and m i k e up easier before 
marriage than after. Be wise. If you 
want to hold your husband, you 
won't bo a three-quarter wife. 

For three generationsone woman 
has told another how to go "smil-
ing through" with Lydia E. Pink-
ham's Vegetable Compound. It 
helps Nature tone up the system, 
thus lessening the discomforts from 
the funct ional disorders which 
women must endure in the three 
ordeals of life: 1. Turning from 
girlhood to womanhood. 2. Pre-
paring for motherhood. 3. A p -
proaching "middle ago." 

Don't lie a three-quarter wife, 
take L Y D I A E. P I N K H A M ' S 
V E G E T A B L E C O M P O U N D and 
Go "Smiling Through." 

" O , G e e / — 
Grandma's 

Walking 

Downstairs-— TOOK OFF 17 LBS 
OF UGLY FAT 

H E E D E D D O C T O R ' S A D V I C E 

Mrs. R o b e r t I l i c k e y , R o s e v i l l e , 
Cal i f . , w r i t e s : " M y d o c t o r p r e s c r i b e d 
K r u s c h e n Sal ts f o r m e — h e sa id t h e y 
w o u l d n ' t h u r t m e in t h e least . I ' v e 
l o s t 17 lbs . in 0 w e e k s . K r u s c h e n is 
w o r t h its weig-ht in g o l d . " 

Mrs. H i c k e y p a i d no a t t e n t i o n t o 
g-ossipers w h o sa id there w a s no-
s a f e w a y t o r e d u c e . She w i s e l y f o l -
l o w e d h e r d o c t o r ' s a d v i c e . W h y d o n ' t 
Y O U ? 

G e t a. j a r o f Kruscher t t o - d a y (Jasts 
4 w e e k s and c o s t s but a t r i f l e ) . 
S i m p l y t a k e h a l f t e a s p o o n f u l in c u p 
o f h o t w a t e r e v e r y m o r n i n g . A l l 
d r u g g i s t s . 

A IS t « « ® - M 4 0 « 

i «>tcw6*'vT" ' > , / ̂  « 
a . m m / \ 

Get acquainted with this new wonder l 
metal that cooks better, permanently — H h : » t W i 
retains its gleaming lustre, won't stain, 
rust or darken, cleans easier, lasts longer S ^ ^ I j p j p P ^ ^ 
and safeguards health. Try it in your \ ^ i 4 ' 
own kitchen—it's the best demonstra- v f 
tion you can make of the economy and 
value of this beautiful cooking ware. SEE IT T O D A Y A T 

Druggists | .; mMtLJBš Mr -s. 
Use »s 
weldona '"^M^mm^m-^m 
Tablets "SSfflSR 

Writ« for TOEE, fully Illustrated 24-pag« 
book, "History of RHEUMATISM," with 
ctoapter discussing germs of rheumatism, to 

A WELDONA CORPORATION a 
Desk 7, Atlantic City, N. J. * 

SUPERIOR HOME SUPPLY 
6401-03 SUPERIOR AVENUE. Beware Kidney 

Germs if Tired, 
Nervous/Aching 

Are you Run Down, Nervous, suffer Aching 
or Swollen Joints? Do you Get Up Nights, or 
suiter from Burning Passages, Frequent 
Headaches, Leg Pains, Baokaclie, Dizzine^.-;, 
Puffy Eyelids, Loss of Appetite and Energy? 
If so, the true cause often may bo germs 
developed in the body during colds, or by 
bad teeth er tonsils that need removing. 
These germs may attack the delicate metn-
branos of your Kidneys or Bladder and often 
causo much trouble. Ordinary medicines 
can't help much because they doh't flghMhe 
germs. The doctor's formula Cystex, now 
stocked by all druggists, starts fighting Kid-
ney germs In 3 hours and must prove entirely 
satisfactory in 1 week and be exactly the 
medicine you need or money back is guar-
anteed. Tf '«phone your druggist for Cyntex 
(Siss-tex) • oday. The guarantee « ;rotects 
you- Copr. 11)37 Tho Knox Co. 

• " ^ E F F I C I E N T ' S 

Use only one level tea-
spoonful to a cup of sifted J 

flour for most recipes. | 

y r ^ B A K I N G 
POWDER 

Same price today j 
as 4 8 y e a r s ago J 
2 5 o u n c e s for 2 5 < r I 
Manufactured by baking powder S I 
tpccialiiti who tna l« nothing bul fil 

< baiting powder—under supervision I I 
I o i cxpert a c h e m i l t f « ( na t i ona l I I 
I reputation* 1 1 

M - f l a v o r e d 

mM, , 

. 1 1 , 
—perfect 

f o r c o o k i n g ! 
9 Krof t American Las a mellow, 
ful.1-flavored richness that makes 
it perfect for sandwiches. And for 
cooked dishes you can depend on j 
this American Cheese to melt | 
perfectly. 

K n j i g e : -
Da preženemo dolgčas se največkrat za- 5 

tečemo k čitanju knjig. Naslednje knjige imamo 
še v zalogi: jj 

LUCIFER — TARZAN, SIN OPICE — 
TARZAN IN SVET 

Te knjige razprodajamo dokler so v zalogi, 
po | vsako. Pošiljamo tudi po pošti. Za pošt- C 

nino je pridejati 10c za vsako knjigo. Pošljete 
lahko znamke za naročilo. 

Poslužite se te izredne prilike in pišite po 
knjige dokler sr še v zalogi. 

ENAKOPRAVNOST 
6231 St. Clair Avenue.—Cleveland, Ohio | 

X O O O 

j Try the 

DANDRUFF TREATMENT 
that WORKS! -

MEN,because they are men,can 
never understand a threo-

quarter wife—a wife who is all love 
and kindness three wooks in a 
month and a hell cat tho rest of 
tho time. 

N o matter how your back aches 
—how your nerves scream—don't 
tako it out on your husband. 

For three generations one woman 
bas told another how to go "smil-
ing through" with Lydia E. Pink-
ham's Vegetable Compound. It 
helps Nature tone up the system, 
thus lessening the discomforts from 
the functional disorders which 
women must endure in tho threo 
ordeals of life: 1. Turning from 
girlhood to womanhood. 2. Pre-
paring for motherhood. 3. Ap. 
proaching ("middle ago." 

Don ' t be a three-quarter wife, 
take L Y D I A E. P I N K H A M ' S 
V E G E T A B L E C O M P O U N D ajad 
G o "Smiling Through." 

Materine Antiseptic kills P i t y i r r 
porum ovale, the dandruff germ 
Eosearch has proved IJsterlno Antiseptic, 

famous for 25 years as a germicidal mouth 
wash and gargle, roaches and kills tho germ 
which causes dandruff. 

In one dandruff clinic alone, 7 0 % oi 
patients showod oither a complete disap-
pearance of, or marked improvement in, 
symptoms of dandruff within a month, fol-
lowing tho t w i c o - a - d a y t r e a t m e n t with 
Listerlne Antiseptic and massage. 

Start today with Listerine Antiseptic 
which kills the dandruff germ. Douse it. on 
the scalp and follow with vigorous and per-
sistent manage. 

Lambert Pharruacai Co., St. Louis, Mo. 

D o your eyes burn—fee ! f j ^ ^ t S 
tired, uncomfortable? Try | ' K . ™ 
Murine. I t contains 7 Kelp- [ J t ^ ] 
f u l i n g r e d i e n t s w h i c h W i * I 
clcanse and clcar eyes red- L ® , . , , / ^ JL 
dened from fa t igue—make H y 
your eyes feel clean, fresh, b K w ^ ^ & m 
alive! M u c h more effective than boric acid. 
S e n d f o r t r i a l b o t t l e . Mai l 10c ( s t a m p s 
or coin) with your name and address to T h e 
Mur ine Co. . D e p t . H S . Chicago. Ill 

Buy handkerchiefs 
with what it saves 

It isn't necessary to pay 50* or more to got quality in a 
icntifrice. Listerine Tooth Paste, made by the makers 
af Listerine, comes to you in u large tube nt 25f. Noto 
bony it clcnns, bcuutifiesand protects your teeth. More-
over it saves you approximately $3 a ycur over 500 
lontifrices. Buy things you need with that saving—, 
handkerchiefs aro merely a suggestion. Lambert Plutr* 
nacul Co. 

LISTERINE 
T H E P R O V E D T R E A T M E N T F O R 

^ D A N D R U F F " 
H H B @ H B a a H B B I I I H H E I I I B I l B B i 2 i e i £ I S S » « l ^ B g i » H B i B l l f l l H a B H B H n | 

LISTERINE 
TOOTH PASTE 

25c PROFESSOR NOODLE 
/ V ^ p . P r o f e a s o r _ 

/ ? v ^ J ' A b , r l h d a y present I must 
( IW) for my sweet loving 

I ̂ ir 1'. I 'vc shopped two 
w n ? home! ^ y s and? you can t e t 

he ccuLti hakoly DRAf, my head is in a whirl. 
H IMSCLF AWAY! t j + , 

t will nmss kina ' 1 Saw a diary yesterday, 
TERR,»cYty which I c a n buy w i th 

thrif t j but do you think 
my f i a n c e e wi l l HKe 

yrrrr-:-. /.V.1'.'.'..!.r~* thlS SOrt of g"if t ? 
H a r o l d . 

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO 
POTOM... 

HHBwTll*1. <® a ImL^SBifl^L 

W g g S Mi B & g N £ L > Ciste, svetle, zdrave 
g M š KRASNE OČI 

' ^ I M m ^ Z so čudovita last. Murine 
' M ^ ^ m W m a ^ ^ ^ ^ ' ^ r t očisti, in lajša ter Je os-

^ O P t W ^ k W r ^ vežujoč in neškodljiv, 
m J r ^ ^ V j e M ^ ^ t Knjigo Eye Care all Eye 

• »iPft^^ET-^y IT V Beauty posiljemo brez-
I U U K t _ B 1 1 3 plačno na zahtevo. NOV- 19 - 4 A M Mt TUST C*Mt KOM.e1 He COUl© HASCLV 0(t,A<, 

M l M ^ t l P IN« 
I MAD I OHf. PASS AN p l.O^iLf 

PlCN't HIM f 

I m sure Uutf ^iH Vili 
hit. ker rifhU'twilL 
please i^our ^entl-e a 
d o v e U p o n it's 
»fafi'Jl indite s&ch 

day her burning mm 
love. With hmeyedJF^ 
words t Ki-S book wi)i ' 
iotm- But ah1 —when ' 
you are w e e , Che 
little diary will heccme 

a s c ra .p booK then , 
i n s t e a d ! 

P r o f ' N o o d l e 

Utin* Co., Dpt. H. S „ 9 E. Ohio St., Chicago 

6 Enakopravnosti' 
MARK 

BE 
KIND! 

considerate! Don't cough in public places. Carry with you 
ith Brothers Cough Drops. (Two k i n d s - B l a c k or Menthol , 5c,'.) 

"th Bros. Cough Drops are the only drops containing VITAMIN A 
's is the vitamin that raises the resistance of the mucous 

membranes of the nose and throat to cold infections. 

Pfef 
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žina, Mr. John Robic, Mrs. Mag- i 
galena Kremžar, Mr. in Mrs. Ho-
čevar, Mr. in Mrs. Hribar, Mr. 
in Mrs. Markič, Mr. in Mrs. Wm. 
Shutt, Mr. in Mrs. L. Petric, Mr. 
in Mrs. A. Gerl, Mr. in Mrs. Der-
dich, Mr. Mike Skrjanc, Jr., Miss 
Mary Skrjanc, Mr. in Mrs. Ko-
porc, Mr. in Mrs. Seliskar iz 
Madison, Ohio, Mr. in Mrs. John ' 
Dejak iz E. 55th St., T̂ Ir. in Mrs. • 
Pirc, Mr. Brundic, Mr. in Mrs. 
James Kusar, Mr. in Mrs. L. 
Pavlic, Mr. Frank Cesar, Mrs. 
Strehovec, Mr. Jack Skrjanc, Jr. ' 
Mr. in Mrs. Menart, Mike in Ed-
dy Kozar, Mr. in Mrs. Zoha, Mr. i 
in Mrs. Kogoj, Mr. in Mrs. Cy- ] 
ril Jevec, Mr. in Mrs. Max Gerl, i 
Mr. Frank Straus, Mr. Frank 
Kapla, Jr., Mr. Frank Hočevar, i 
Mr. in Mrs. Steblaj, Mr. John 
Zajec, Mr. in Mrs. Anton Pluth, 
Mr. in Mrs. F. Močilnikar, Mr. 
in Mrs. F. Cigoj, Mr. in Mrs. G. 
Krancic, Mr. in Mrs. F. Kramer, 
Mr, in Mrs. Geo Ji^ajia, Mr. in 
Mrs. Jack Skrjanc, Sr., Mr. in 
Mrs. E. Luz^r. 

Srčno hvalo naj sprejmejo Mr. 
Ernest Luzar, Mr. Jack Skrjanc ' 

in Mr. in Mrs. John Levar, ki so 
vabili. Dalje izrekava zahvalo 
Mrs. Ursic iz Lorain O., ki je ta- . 
ko okusno nakuhala in napekla 
jedila s katerimi se je postreglo 
povabljence. 

Hvala natakarjem: Mr. John 
Levar in siriu Walterju, Mr. 
Jack "Skrjanc, Jr., Mr. Joe Ko-
pina, Mr. Andy Pirnat in Mr. 
Geo. Julejlia, ki so tako pridno 
stregli. 

Posebno zahvalo naj sprejme-
ta naša mestna očeta Mr. An-
ton Vehovec in Mr. Frank Der-
dich za lepe pomembne besede, 
ki sta jih spregovorila. Godci so 
igrali lepe poskočne polke m 
valčke in bilo je lepo in upava, 
da ste se tudi vi vsi zabavali. 

Ponovno hvala vsem za vse! 
V enakih slučajih se bova drage 
volje odzvala. 

Mr. m Mrs. Michael Skrjanc 
.18702 Kewanee Ave. 
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mel krave; samo koze in ovce sq 
imeli. Iz temnobarvne ovčje vol-
ne so si delali obleke, moške in 
ženske tudi. Za božič so klali ko-
štrune, za veliko noč jagnjeta. 
To sta bila največja praznika v 
letu — zaradi mesne jedi. 

Tri dni je Judita pregledova-
la okolico. Od zgodnjega jutra, 
do pozdnega večera je hodita 
okoli. Ni videla samo lepote te 
daleč od sveta ležeče gorske po-
krajine, ampak tudi njeno ro-
dovitnost. Bila je deviška zem-
lja. 

Seveda bi bilo treba iztrebiti 
gozdove in iztrebi jene planote iz-
premeniti v pašnike. Potem pa 
bi nastala v tej visoki dolini pla-
ninska domačija, kakor je ni ni-
kjer drugje v deželi. 

Dosti dela bo za to treba. Le-
ta in leta neutrudnega dela. In 
vztrajnost, ki ne pozna otrplo-
sti, bi zahtevalo to delo. Neu-
klonljivo voljo, neuklonljivo 
moč . . . 

Tretji dan je prišla Judita na 
svojih samotnih potovanjih gor 
do Kraljevskih sten. Tu je ob-
čutila vse veličanstvo dolomit-
skega sveta. Bilo je, kakor bi.n/o-
sil tu svet krono . . . 

(Dalje prihodnjič) 

V naiem 
Odda se v najem 4 sobe s ko-

palnico, vse v dobrem stanju. 
Vpraša se na 965 Addison Rd. 

Naprodaj 
Proda se trgovina obuval. — 

Proda se raui bolezni. Cena je 
zmerna. — Za pojasnila se vpra-
ša v uradu tega lista. 

Išče se 
Stanovanje, 2 ali 3 sobe in ko-

palnica, najemnina $10 na me-
sec, v sredini St. Clairske nasel-
bine. Kdor ima kaj primernega 
se naj oglasi na 9009 Stewart 
Ave, suite 5, zvečer. 

Po gladki, sončni JUŽNI PROGI "Solnčna stran 
Atlantika" Hitra direktna postrežba 

V Z a g o t o v i t e si p o p o l n o v e s e l j e v o ž n j o p o ^ 
m o r j u — i z b e r l t « k a t e r i k o l i l a d j o I t a l i j a n -
s k e l i n i j e in r a d o v a l i se b o s t e o d l i č n o s t i 
ki vam j ih nudi J U Ž N A P R O G A z a v a 6 e 

p o p o l n o v e s e l j e in u d o b n o s t . O k r e p 6 e v a l n o in 2 d r a v o ž i v l j e n j e 
2a p o č i t e k al i z a i g r a n j e n a s o l n č n i h k r o v i h v a m d a 
u d o b n o s t in vas o k r e p č a , l a k o d a l a h k o u ž i v a t e v s a v e s e l j a 
p o t o v a n j a v v a š o r » j s t n o d e ž e l o . P a r n i k i I t a l i j a n s k e l in i j e 
vam n u d i j o n e p r e c e n l j i v o p o s t r e ž b o , k u h i n j o in p r o s t o r e . 

Vulcania Saturnia 
D I R E K T N O V J U G O S L A V I J O 

25. f ebruar ja , 1. aprila, 15. aprila. 

Rex C. di Savoia Roma 
V I A G E N O A 

4. m a r c a , 11. marca , 25. m a r c a , 8. apri la. 
Z a i n f o r m a c i j e se obrni te n a kateregakol i p o o b l a -

ščenega zastopnika ali pa na urad I ta l ian Line 
1000 C H E S T E R AVE. , C L E V E L A N D , O H I O 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI 

Remember—when you take a Smith Brothers 
Cough Drop you get Vitamin A—extra! 

Smith Bros. Cough Drops are the 
only drops , containing VITAMIN A 
This is the vitamin that raises the resistance 
I o f the mucous membranes o f the nose 

and throat to colli infections. TRADE MARK 

Mi l l i on s prefer it to 
m a y o n n a i s e 

• Miracle Whip is different—deli-
cious! The time-honored ingredi-
ents of mayonnaise and old-fash-
ioned boiled dressing are combined 
in a new, skillful way. Given the 
long, thorough beating that French 
chefs recommend for ideal flavor 

and smoothness--in 
the Miracle Whip 

\ beater that's exclu-
MSSST'^J sit* with Kraft. 

# VLOGE v tej posojilnici 
zavarovane do $5,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corpo-

ration, Washington, D. C. 
Sprejemamo osebne In društvene 

vloge 
Plačane obresti po 3 % 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Avenue HEnd. 5670 

u t w u w o l 

without fail from your druggist. Over a m»* 
lion women have written in letters reportia' 
wonderful benefits. f 

For the past 60 years Lydia E. Pinkhii«', 
Vegetable Compound has helped gratef"' 
women go "'miling thru" trying ordeal* 

Za društvene prireditve, družabne sestan-
ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-
vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St. Clair Ave., HEnderson 5311 - 5312 

millng thru" trying or< 
Why not let It help YOU? 

PROFESSOR NOODLE 
•Deeor Professor: „' 

1 say to hubby "Jasper 
jjsS^y dear, please mail for ptf 

this note "And the n per 
\~~xL h-aps some day nevt year 

I'll find it in his coat1 I'm 
sure that wives thruout 

/ f - J s ^ the land-will witness this 
is true. T is more tkan 

\ flesh and blood can stand 
'JjT^i H?33^ but what can we wives 

MTh d o ? 
^ MrsJasperJ.JunK 

l l l l l H l l l l l l l l l l l l i i i i i i i i l l l l l l l l l l l l l H I I I I I I I I I I H I I I I I I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I 

(2) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo 
osebo do te skupini kot na sliki. Zamenjate 
lahko te kupone v našem uradu. Nobenih naročil 
ne sprejemamo po pošti. 

IME 

Naslov x i 

Mesto : : ; 

600D- BYL PEAR DON'T TAME IT OFF UNTtl P\ POiTMrtN ~—» St IRC HtS YOU • ^ I ' l l w r i t e t o / 
Mister Work to-day. I 
m Washington,TiC. \ 
And I'll suggest 
£v simple way to 
(five a. remedy. 
If he'll Send si£ns 
t o e v e r y w i f e 
to h»n£ on hubby i 
dear, then this | 
form, of domestic P 
strife will promptly t 
d i s a p p e a r . 
* P r o f . d o o d l e 

L I N E O P 

U . S . 
M W L 

Richard Voss: 

PAVEL IN JUDITA 
ROMAN 

NEUTEŠENE LJUBEZNI 

"Ali je to mogoče?" 
"No, pa mi povej !" . j 
" T o je hitro povedano. Iz Do-

lomitov. Od ondod, k jer so naj-
samotnejši in najbol j divji, naj- ; 
višji in najčudovitejši. In za l ju- ; 
di najtrši in najubornejši: Nič i 
drugega kakor same skale in go- , 
zdovi. In spet skale. Vrhovi, ki 1 

jih ni mogoče premagati, strmi : 
kakor vahrnski zvonik. Do nebes 
visoki! Prav v nebesa kažejo. To- : 
da nebesa se nič ne brigajo za < 
ljudi tam spodaj, čeprav moli jo 
k njim in vzdihujejo, čeprav j im ' 
tožijo svoje trpl jenje in prosijo 
pomoči, da bi se morali še Dolo-
mitom samim smiliti. Nebesa ne 
poznajo usmiljenja. Nebesa pu- J 

ste, da žive ubogi zemeljski otro- ' 
ci svoje bedno življenje. Puste, • 
da moli jo in po je jo slavo, sto-
kajo in tožijo. Toda zaradi tega 
l judje iz Dolomitov še zmeraj : 
verujejo v nebesa. V kaj druge-
ga naj bi pa verovali?" . 

"Da, da . . . Divje in samotno, i 
praviš, je v tvoji domovini?" . 

"Divjina je. Orlom in gamsom ; 
je tam bolje kakor ljudem. Tudi 
medvedje so še tam-. Mnoge je 
groza pred osamljenostjo. Vam 1 

bi bila všeč. Taka je kakor vi." ' 
"Kakšna sem j a z ? " : 

"Drugačna kakor vse druge, j 
Nobene Ifike ne poznam. Prav ! 
nobene! Takšna moč je v vas ka-
kor v Eisacku, kakor v viharju ; 

"in v vsem, kar je močno. In moč : 
kipi iz vas. Sami tega ne veste, i: 

mi drugi pa vemo. čutimo, če ! 

smo pri vas. Vsakdo, kdor pride 
k vam, se navzame nekaj vaše ' 
moči, ko vas zapušča . . . Zakaj ' 
me tako gledate?" 

"Ke!r sem prav danes občutila, , 
kako sem slabotna." 

"Prav danes?" I. 
"Toda prešlo bo." , 

"Seveda. Pri vas kaj takega ' 
hitro preide. Toda — vendar ste 
samo človeško bitje." 

"Še manj. Samo ženska, in še 
zelo slabotna." 

"Poslušajte, Judita! č e vam 
bo svet postal kdaj pretesen, 
pojdite v mojo domovino. Za 
Schlernom leži. Tam gori vam 
bo bolje. Globoko boste lahko 
dihali. Zrak tam gori ima prav 
tisto moč kakor vi v duši. Tam 
gori bi morali biti, tam je za vas. 

j S l K r a f t 
KRAFT 

C h e e s e 
I j P p l S p r e a d s 

now in new-design 

Swankyswig glasses! 

• Sparkling glasses strewn with 
bright s t a r s . . . the new Swanky-
swigs. You ' l l want t o col lect a 
whole set. A n d while you ' re doing 
it, get acquainted 
w i t h a l l s e v e n f * 
o f t h e d e l i c i o u s 
K r a f t C h e e s e * * 
Spreads. T h e y ' r e > t * * 
m a r v e l o u s f o r I 
sandwiches, salads * 1 * 
a n d a p p e t i z e r s . 

C 

Kako bi vas rad povedel t ja * 
go r ! " s 

"Zakaj me ne moreš?" 
"Ker moram ostati pri svojem 

gospodarju. Dokler bo živel, pri 
svojem gospodarju! . . . Oh, Ju-
dita! Judita! Judita!" 1 

Iznenada je udarila iz starca 1 

vsa bolečina zaradi gradu Enne, \ 
zaradi ljubega gospodarja, za- i 

radi najljubšega mladega go-
spoda. Bleda in nema je bila Ju- c 

dita, ki je stala zraven njega. L 

Vsa bleda in nema je poslušala. * 
Toda — 1 

Ni mogla možu pomagati. I 
Ko ji je spet nekoč postalo v r 

globini pretesno pri srcu, se j e ^ 
odpravila na pot v višave. Ta pot t 
je bila zanjo božja pot. I 

Prvič se je zgodilo, da je za- £ 

pustila svojo domačo dolino in 
zato se je vsa služinčad čudila 
in strmela, kakor bi se bila go-
spodarica zato odpravila stran, s 
da bi si poiskala v tujini moža, j 
gospodarja za Platterjevo do-
mačijo. 

Gospodarja za Platterjevo do-
mačijo . . . Že leta so iskali lju-
dje za Judito Platterjevo moža, 1 

za domačijo gospodarja. Našli 1 

so tega in onega. Izbirali so in < 
izbirali, čudili so se, da Judita i 
Platter jeva ni vzela tega ali one- j 
ga. Iznenada pa so si začeli do- i 
miši jati, da išče in izbira Judita r 
Platterjeva sama, in takoj so po- c 
stali čudno vznemirjeni. Kajt i— 1 

"Čemu potrebuje Platterjeva t 
domačija gospodarja? Saj j e 
Judita Platterjeva gospodar!" l 

Do Bozna je ostala Judita V ' 
dolini. Peljala se je v svojem 
lastnem hribovskem vozu in s 
seboj je vzela hlapca. Ko je za- i 
čela iti pot v hrib, je ustavila ter 
izročila voz in konja v varstvo, s 

Help Kidneys 
£ 

Don t lake DrasfioDrugs r 
Your Kidneys contain 9 million tiny tubes 

or filters which may be endangered by neg-
lect or drastic, irritating drugs. Be careful. 
If functional disorders of the Kidneys or 
Bladder make y<ou suffer from Getting Up 
Kights, Nervousness, Lag Pains, Circles 
Under Eyes, Dizziness, Backache, Swollen 
Joints, Excess Acidity, » r Burning Passages, 
don't rely on ordinary medicines. Fight 
such troubles with the doctor's prescrip-
tion Cystex. Crates starts working in 3 
hours and must prove entirely satisfactory 
In 1 week, and be exactly the medicine vou 
need or money back is guaranteed. Tele-
phone, your druggist for Oyntex (Siss-tex) 
today. The guarantee protects you. Copr. 
1937 The Knox Co. 

OLDPEOPLEfind 
way to keep breath 

wholesome 
Halitosis (bad breath) quickly yields 
to Listerine, safe antiseptic and 

deodorant 
Either because of stomach disturbance«, food 
fermentation, or the wearing of false teeth, old 
people frequently have halitosis (bad breath). 
No wonder others consider them a nuisance. 

But now Science has found that the regular 
use of Liuterine will often overcome offensive 
mouth odors duo to the fermentation of tiny 
bits of food on mouth, teeth, or dental plato 
surfaces. 

This safe antiseptic and quick deodorant 
works quickly. It cleanses mouth, teeth, and 
(jam surfaces. Halts fermentation and putre-
faction. a major cause of odors, and thon 
counteracts tho odors themselves. 

Try using Listerine every two or three days. 
See how much moro wholesome it leaves your 
mouth. How it sweetens your breath. Lar-bert 
Pharmacal Co., St. Louis, Mo. 

Don't offend others • Check 

halitosis with LISTERINE 

-potem pa je šla peš dalje. Hla-
pec je nosil prtljago. Ni bila tež-
ka. 

S podvihano temno obleko iz 
raševine in z močno gorsko pali-
co, ki je imela ostro železno ko-

'nico, je začela iti navzgor proti 
divjemu in samotnemu kraljev-
skemu svetu Dolomitov . . . 

Drugi dan pešhoje dopoldne 
je prišla tja, kamor je bila na-
menjena, po gorskih poteh, ki so 
bile dostikrat podobne pastir-
skim stezam. Tu je bila visoka 
dolina s starinskim poslopjem na 
strmi skali in okoli njega borne 
hišice majhne vasi, kjer so pre-
bivali kmetje, daleč od sveta, 
Ljudje, ki so bili videti zapušče-
ni, skoraj puščavniški, so str-
me gledali tujko, kakor še ne bi 
bili nikoli videli človeka iz kak-
šnega drugega kraja. 

Kakor še ne bi bili nikoli vi-
deli ženske iz omikane dežele. 
Judita jih je pozdravljala in do-
bivala za odgovor nejevoljne, 
skoraj sovražne odzdrave. Ko 
je vprašala po kakšni gostilni, 
so ji rekli, da ni nobene in — 

I naj le kar odide. Tega pa ni ho-
tela. Zato je začela poizvedova-
ti: 

"Kaj pa je tistole temno po-
' slop je nad vasjo ?" 

"Ali ne veste?" 

"Tuja sem tu." 
"Zakaj pa ste prišli, Če ne ve-

ste? Ali mislite obiskati koga 
tam gori?" 

"Tam gori?" 
"Oni bi vas lahko sprejeli." 
"Kdo pa so? " 
"Taki, ki so grešili. In mi jih 

moramo pri sebi trpeti, še maše 
ne smejo za nas brati, še spove-
dovati ne smejo in dati posled-
njega zakramenta našim umira-
jočim. Če hočemu slišati mašo 
in se spovedati svojih grehov, 
moramo iti daleč čez hribe. Od 
daleč onstran gora moramo po-
klicati za naše umirajoče in mr-
tve duhovnika." 

Judita je vzkliknila: "Ali pre-
bivajo menihi, duhovniki v veli-
ki sivi hiši?" 

"Duhovniški zločinci." 
"Torej ni samostan, ampak 

kaznilnica?" 
"In mi jih moramo trpeti v 

svoji bližini! Kakor že ne bi bili 
sami dovolj bedni, še njihove 
grehe moramo prenašati. In po-
svečenci Gospodovi so . . . 
pojdite k njim." 

Medtem je šel Juditin hlapec 
prosit prenočišča in ga je dobil 
v hiši, ki spada k duhovniš-
kemu zavodu. Tam so zmeraj 
sprejemali tujce, sorodnike in 
prijatelje — tistih! Odvedel je 
gospodarico tja gor in ji mimo-
grede pripovedoval: 

"Slabi ljudje so. Nobenemu 
višjemu niso pokorni . . . Da, in 
pomislite: a.vguštinci so ! " 

"Avguštinci ?" 
"Taki, kakor v samostanu No-

vi .Štifti." 
Judita se je hotela obrniti. Ne-

kaj čudnega se je iznenada zgo-
dilo: prevzel jo je drget, podo-
ben grozi. Kakor slutnja, kakor 
opomin je bilo . . . Trenutek na-
to se je že sramovala svoje sla-
bosti in šla za svojim vodnikom, 
ki ga je tako močno prevzel po-
gled na spokorne menihe. 

"Kaj so le počenjali? Saj so 
vendar posvečenci! Kako more-
jo biti zločinci? . . . Ali pa — 
kaj mislite vi, gospa — morda so 
le ubogi nesrečniki?" 

Toda hlapec je dobi za odgo-i 
vor: 

"Tega pa nič ne vem in tu-
di vedeti nočem." 

Trd prizvok je bil v njenem 
glasu in njene oči so dobile dr-
get zbujajoč, otrpel lesket. 

Tri dni je bila hiša grešnikov 
prenočišče tuje ženske. In ža-
lostno prebivališče je bilo. Du-
hovni prebivalci niso preveč res-
no jemali redovnih pravil. Do-
volj huda pokora in kazen se jim 
je že zdelo samo bivanje v te j 
divjini. Streljali so divjačino in 
lovili ribe. Drugače pa so živeli 
prav tako kakor dolomitski lju-
dje, ad ajde in slabe turščice. 
Nihče med gozdnimi kmeti ni i-

Ako je kaj narobe z vašim 
pralnim strojem pokličite nas. 
Imamo izkušenega človeka eks-
perta, ki vam ga popravi, da bo-
ste zadovoljni. Pri nas dobite 
Washer Parts za vse pralne stro-
je. 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rd. 

KEnmore 1282 

Oblak Furniture Co. 
Trgovina s pohištvom 

.Pohištvo in vse potrebščine 
za dom 

6612 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 2978 

" • ^ i S y t e 

EXTRA 

Lično delo 

THE AWFUL PRICE YOU PAY FOR BEING; 

NERVOUS 
Check Below A n d See If You Have 

Any Of The Signs 

Quivering nerves can make you old and 
haggard looking, cranky and hard to live 
with—can keep you awake nights and rob 
you of good health, good times and jobs. 

Don t let yourself "go" like that. Start 
taking a good, reliable tonic—one made espe-
cially for women. And could you ask for any-
thing whose benefits have been better proved 
than world-famous Lydia E. Pinkham's 
Vegetable Compound? 

Let the wholesome herbs and roots of 
Pinkham's Compound help Nature calm 
your shrieking nerves, tone up your system, 
and help lessen distress from female func-
tional disorders. 

Make a note NOW to get a bottle of this 
time-proven Pinkham's Compound TODAY 


